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[Romance]
Contemporized edition

Andante Georg Gerson (1790-1825)
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Gestindnis eines getreuen Liebhabers von Gleim
Revised edition

Andante Georg Gerson (1790-1825)
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Critical notes:

This score is the first modern edition of 4 part songs for soprano, tenor and bass, an untitled piece (G.15), “Gesténdnis eines
getreuen Liebhabers von Gleim” (G.16), “Der Gliickliche von Gleim” (G.17) and “Aufmunterung zur Freude von Holty” (G.18)
by the Danish composer Georg Gerson (1790-1825). The source is a collection of fair copy scores by Gerson preserved at the
Royal Library of Copenhagen, Denmark. The songs are found page 33-39 in “Partiturer No. 1”7, “George Gersons samling: mu
7105.0963 C II, 6b”. The compositions are dated May 24, 1808, June 2, 1808, June 13, 1808 and June 30, 1808.

The text of G.15 is a poem, “Romance” by Jacques-Antoine de Révéroni Saint-Cyr (1767-1829) from his novel, “Sabina d’Herfeld
ou les dangers de 'imagination”, published Paris, 1797. Gerson’s score includes only the first stanza. The editor has added
the remaining stanzas, copied from the novel. The poems used in G.16 and G.17 are by the German poet Johann Wilhelm
Ludwig Gleim (1719-1803), published in “Sammtliche Schriften”, Amsterdam, 1765: “Gestédndnis eines getreuen Liebhabers”
(G.16) and “Der Gliickliche” (G.17). The text of G.18 is “Aufmunterung zur Freude” by the German poet Ludwig Christoph
Heinrich Holty (1748-1776), published in “Musenalmanach (Hamburger) 17777.

[Romance]
Bar No. Part Note No. Comment
1 Text “un” in “Sabina d’Herfeld”
14-15 Text “paru” in “Sabina d’Herfeld”

Gestindnis eines getreuen Liebhabers von Gleim
Bar No. Part Note No. Comment

13 T 1 %—note in ms.



